
Stocks 
Means total inventory regardless of location. 

Goods in process 
Means beverage spirits generally less than two 

years old and unfinished (crude) industrial ethyl 
alcohol. 

Finished goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shiients 
Is that vohma moved by the producing plant to 

the market and would DCCWD€: 

(a) couaigients in; received for redistribu-
tion, and 

(b) any quantity of finished products purchased 
and resold in the same purchased condition. 

Tax exempt ahitenta 
Include export sales, sales to Ships' Stores, 

sales to Pmbasaies and similar transactions. 
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This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shienta and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

La prAsente enqute a été conque pour dftenuiner, sur 
one base mensuelle lee variations de stock, lea expditions, 
et Is nouvelle production des boisaons alcooliquea et d'alcool 
ethylique industriel ainsi que lea quantités de certaines 
matibres premieres utilisdes dana Is fabrication des produits 
ci-heut mentionnAs. 

Stocks 
Signifient i'inventaire total sans égard A Is location. 

Marchandisea en cour de fabrication 
Signifient lea boissona alcooiiquea aysnt gAndrslement 

moms de deux one d'tge et alcool Athylique industrial brut. 

fiarchandiaes finies 
Signifient Its merchandises en caisses at i'alcool 

éthylique induetriel prAts pour le marché 

Spiritueux mOna 
Whiskey, brandy, cognac, rhum at alcool. 

Spiritueux non mOn. 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

deux ans d'ége. 

Expeditions 
Ii s'agit du volse tranaportA de l'usine de production 

au marchA et cc volse NE COHPREND PAS: 

(a) lea depots at lea quantites reçues pour redistribu-
tion, ft. 

(b) toute quantite de marchendises finies achetAes at 
revendues sans modification. 

Expeditions examptes ds taxe 
Comprennent lea exportations, lea ventes aux magaeins 

des navires, lea ventea aux easbaasades et lea transactions 
semblables. 

Nota: Veuiilez adreaaer toute demande su .ujet de is presents 
enquCte C is: 

Sons-section de is viande, de l'mnduetrie laitiCre, des 
minoteries et des boissona, Division des industries 
manufacturiCres et primairea, Ststistique Canada, 
Ottawa, lilA 0V6. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0V6. 
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Jun, - 1974 - Join 
5-3305-780 

Published by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce 	 Publication autorisde par It ministre de I Industrue at dii Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 	 Reproduction autorisde sous reserve dinducation de Ia source: Statistique Canada 



- 2- 

TABlE 1. Stock, of Beverage Spirit, and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stocks de boissone alcooliques et d'alcool fthylique industriel 

April - 1974 - Avril 

Opening - Ouverture 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

	

Merchandises 	M.rchandises 	Merchandises 	Marchandises 

	

en cours de 	finie, de propre 	en cours de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
proof - gallons - preuve 

	

Beverage spirits - Boisson. elcooliques ................. .3S8,539,478 	9,291,215 	361,864,946 	8,784,132 

oo Ethyl alcohol, all grades - Alcool ethylique, t, genres 	662,342 	3,513,180 	666,011 	4,206,372 

	

Total .................................................359,201,820 	12,804,395 	362,530,957 	12,990,504 

See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(s) I Is page 3. 

I 

TABLE 2. Shipment, of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Expdditions de boissons alcooliques et d'alcool dthylique industriel 

Shipments 

Description 
	 xoddition 	

Year to date 
Arril 	- 

Total cumulatif 
proof - gallons - preuve 
	 I 

Matured - NOnes: 

In bottles - En boutsilles ............................ 

In barrels and bulk - En banils et en reservoirs ...... 

Not matured - Non w0ries ................................ 

Ethyl elcohol - Alcool ethylique: 

Allgrades - Toutes categories ........................ 

See footnote(s) on page 3. - Voir reovoi(s) I is page 3. 

	

2,755,002 
	

9,637,429 

	

2,025, 826 
	

7,806,600 

	

422,522 
	

1,539,504 

x 	 x 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux Ct d'alcool ethylique industniel(l) 

Production 

year to care 

Total cumulat 
- preuve 

leverage spirits - Boissons elcooligues 

Distilled from - DistillCs da: 

Grains - Cdréales ................................... 

Other materials - Autres mat iCres ................... 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ethylique industrtel 

8,177,086 

347,381 

x 

31,414,091 

1,270, 293 

x I 
See footnote(s) on page 3. - Voir renvoi(s) h Is page 3. 
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items 

TABLEAU 4. Utiliaation tsenauelle de certains produite 

Monthly usage 

iltilieation menauelle 

Description 
Year to date 

April - 1974 - Avrtl 	 - 
Total culatif 

8 - iivrea 

Grain flakes, grits and meals - Flocons et gruaux de céréales: 

Corn, 	Canadian - Kais 	canadien ................................. 45 , 691 ,35 7  

51,334,9 7 1 

Rye 	- 	Seigle 	.................................................. 14,686. 659 

Other cereal flakes grits and meals - Autrea flocons, cassures 
2 , 4 11427  

5 ,33 6 , 896  

Corn, 	imported - Mals 	importé 	.................................. 

Barley malt, imported - Malt d'orge importé - 

Barley - 	Orge 	.................................................. .....- 

. 

60 ,9 70  

Wheat - 	Bl 	.................................................... ....- 

219,874 

et 	mouléea 	des 	cdréales 	...................................... 

Barley malt, Canadian —Malt d'orge canadien ..................... 

Invert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (sur une bace 
de 	sucre 	solide) 	.............................................. - 

Malt other than barley —Malt autre qu'orge 	...................... .... 

Glucose (includes corn syrup) —Glucose (inclua airop de 

sugar, 	granulated - Sucre granul4 	................................ .. 

8 , 79 3 mais) 	.......................................................... .... 

........ 

5,308, 899 Molascea 	- Mélasse 	................................................ 

Other syrups used in fermentation - Autree strops utiliss h 1. 
fermentation 	................................................... 360  

190,857,318 

205, 205, 027 

57,600,643 

4,974,929 

19,964,936 

777,956 

947,400 

37,502 

15,099,984 

10,542 

(1) Excludes quantities returned for rediatillation. - Exelus toute quantitd retournée pour redi stillation. 
Revised figures. - Hombres rectiflés. 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu de dispositions de is Loi sur Is 
statistique relatives au secret. 
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